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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 14. prosince 2004,

kterym se méni rozhodnuti 2002/610/ES o rezimu podpor, jejz hodld zavést Francie ve prospéch
zfizovéani novych linek nimofni dopravy na kritkou vzdélenost

(ozndmeno pod cislem K(2004) 4519)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/714/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec uvedené
smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) uvedené dohody,

vzhledem k témto ddvodim:
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1. POSTUP
1.1 Procesni piehled

Dne 30. ledna 2002 pfijala Komise po formalnim vy3et-
fovacim fizeni rozhodnuti 2002/610/ES ('), kterym se za
nize uvedenych podminek schvaluje rezim podpor, jehoz
cilem je podpora zfizovani linek ndmoini dopravy na
kritkou vzdélenost (dile jen ,konecné rozhodnuti“). Ve
26. bodé odiivodnéni kone¢ného rozhodnuti je uvedeno,
7e Francie piijala procesni podminky, které jsou zvlasté
omezujici pro projekty podpory ve prospéch linky
namofni dopravy uvnitt Spolecenstvi mezi francouzskym
piistavem a pfistavem jiného ¢lenského statu, nikoli vsak
pro projekty, jez se tykaji ndmoiniho spojeni mezi
dvéma francouzskymi piistavy.

Dne 18. listopadu 2004 pozadaly francouzské organy
Komisi o zménu koneéného rozhodnuti ve snaze
zohlednit nova vyhodnéjsi ustanoveni pokynt Spolecen-
stvi pro stitni podpory v ndmoini dopravé (?) (ddle jen
,pokyny Spolecenstvi®).

f. vést. L 196, 25.7.2002, s. 31.
f. vést. C 13, 17.1.2004, s. 3.

1.2 Nazev opatieni

Opatieni uvedené v koneéném rozhodnuti se oznacuje
jako rezim podpor ve prospéch zfizovani novych linek
ndmoini dopravy na kritkou vzdalenost.

1.3 Cile zmén

Hlavnim cilem navrhovanych zmén je zohlednit novy
pravni rdmec, ktery pfindseji nové pokyny SpoleCenstvi
v oblasti podpor na zfizovani linek ndmoini dopravy na
kratkou vzdélenost, a zajistit, aby podminky stanovené
kone¢nym rozhodnutim byly s témito novymi pravidly
Spolecenstvi v oblasti statnich podpor slucitelné.

Ve 26. bodé¢ odavodnéni konecného rozhodnuti je
uvedeno, Ze ,ve snaze zaruCit pii vybéru projektd trans-
parentnost a rovné zachdzeni s provozovateli se fran-
couzské organy zavazaly dodrzovat tento postup:

a) pravidelné bude zvefejiovdna vyzva k vyjadfeni
zdjmu (napifklad na pocatku kazdého kalenddiniho
roku), a to formou ozndmeni zvefejnéného
v Ufednim véstniku Evropské unie, ve kterém budou
uvedeny podminky rezimu podpory, stanoveny
postup a kritéria vybéru kandidatt;

b) v piipadé projektd tykajicich se spojeni mezi fran-
couzskym pfistavem a pfistavem v jiném clenském
staté bude v Ufednim véstniku Evropské unie zvefejnéno
oznameni o zdméru, ve kterém bude uveden «cil
projektu a strop navrhované podpory. Timto oznd-
menim budou zainteresované strany vyzvany, aby se
vyjadiily do patndcti pracovnich dnll. Vznese-li
nékterd z téchto stran vici ndvrhu podpory odivod-
nénou ndmitku, bude ndvrh podpory tieba predlozit
Komisi k pfedchozimu schvéleni.”
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Zavadéni postupt stanovenych zejména v pismenu b)
tohoto bodu odtvodnéni je podle francouzskych organi
piili§ zdlouhavé a zdd se, Ze $kodi dobrému priubéhu
takovych projekti.

2. PODROBNY POPIS ZMENY

Francouzské orgdny si pieji konecné rozhodnuti zménit
tak, aby zohlednilo kapitolu 10 pokynt Spolecenstvi,
kterd se zabyvd podporami ve prospéch linek ndmoini
dopravy na kratkou vzdélenost.

3. HODNOCENI NAVRHOVANYCH ZMEN
3.1 Ustanoveni novych pravidel Spolecenstvi

Komise predevsim konstatuje, ze piedchozi pokyny
Spolecenstvi (1), které platily ode dne pfijeti kone¢ného
rozhodnuti, nestanovi zddné zvlastni pravidlo pro
podpory ve prospéch zfizovani linek ndmoini dopravy
na kritkou vzdédlenost. Bylo tedy logické, Ze Komise
v konecném rozhodnuti definovala konkrétni pravidla
ad hoc ve snaze schvilit zvldstni francouzsky rezim,
jehoz cilem bylo zfizovani linek ndmofni dopravy na
kratkou vzddlenost podporovat.

Komise rovnéZ poznamendvd, Ze mezitim pfijala nové
pokyny Spolecenstvi, které nyni stanovi rdmec stdtnich
podpor ve prospéch zfizovani linek namoini dopravy na
kratkou vzdélenost stejné jako cile, jez sleduje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1382/2003 ze dne
22. Cervence 2003 o poskytovéni finan¢ni pomoci Spole-
Censtvi za tcelem zlepSeni vlivu systému ndkladni
dopravy na Zivotni prostiedi (,Program Marco Polo®) (3),
které bylo rovnéz pfijato po kone¢ném rozhodnuti.

V kapitole 10 novych pokynti Spolecenstvi jsou jedno-
tlivé podpory ve prospéch linek na kritkou vzdalenost
pokladdny za slucitelné se spolenym trhem, pokud
spliji tyto podminky:

,— trvani podpory nesmi piekrocit tfi roky a jejim cilem
musi byt financovani ndmofni sluzby, ktera spojuje
piistavy umisténé na tzemi clenskyich stdti;

Ur. vést. C 205, 5.7.1997, s. 5.
2

UF. vést. L 196, 2.8.2003, s. 1. Toto nafizeni zavadi program Marco
Polo, ktery Komisi umoziiuje poskytnout financni pfispévek Spole-
Censtvi projektim na zfizovédni linek ndmoini dopravy na kratkou
vzdélenost s cilem presunout ¢ast dopravy ze silnic na ndmoini
cesty. Zejména clanek 9 uvedeného nafizeni stanovi, Ze ,finan¢ni
pomoc poskytovand Spole¢enstvim na akce definované programem
nevylucuje ty akce, kterym je poskytovand statni podpora na vnitro-
statni, regiondlni nebo mistni Grovni, je-li tato podpora slucitelnd
s pravidly stdtni podpory stanovenymi Smlouvou a v rdmci limitd
stanovenych v ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 7 odst. 3 pro kazdy
druh akee*.

(11)

— povaha sluzby musi umoznovat, aby silni¢ni doprava
(zejména zbozi) mohla byt zcela nebo caste¢né
nahrazena ndmoini dopravou, aniZz by ndmoini
doprava byla odklonéna v rozporu se spole¢nym
zdjmem;

— podpora musi byt zaméfena na provadéni podrob-
ného projektu, jehoz dopad na Zivotni prostiedi byl
pfedem stanoven, ktery se tykd nové trasy nebo
zlepSeni sluzeb na stdvajici trase a ktery piipadné
sdruzuje vice majitelt plavidel; stejnd linka nemuze
byt pifedmétem vice nez jednoho financovaného
projektu a tento projekt nesmi byt obnoven,
prodlouzen ani opakovan;

— cilem podpory musi byt pokryti ndklad na provo-
zovéani uvedené sluzby do vyse 30 % (%) nebo finan-
covani nakupu prekladkovych zafizeni na poskyto-
véani pfedpoklddané sluzby do vyse 10 % uvedenych
investic;

— podpora na provadéni projektu musi byt poskytnuta
na zdkladé transparentnich kritérii uplatiiovanych
vidi majitelam plavidel usazenym ve Spolecenstvi
nediskriminujicim zptsobem. Za béznych podminek
musi byt podpora poskytnuta na projekt vybrany
orgdny clenského stitu prostfednictvim nabidkového
fizeni v souladu s platnymi pfedpisy Spolecenstvi;

— sluzba, kterd je pfedmétem projektu, musi byt
komer¢né zivotaschopnd i po uplynuti obdobi,
v jehoz prabéhu je zptsobild pro vefejnou podporu;

— podporu nelze kumulovat s vyrovnavacimi platbami
za zavazek vefejné sluzby (zdvazky nebo smlouvy).”

Komise pfedeviim poznamendvd, Ze nové pokyny Spole-
enstvi nerozliSuji mezi tim, zda linka, na niz se podpora
poskytuje, spojuje dva pfistavy rtiznych clenskych statt
nebo jednoho ¢lenského stitu. Komise se domnivd, Ze
pro rozdil mezi témito dvéma situacemi, ktery je vylozen
ve 26. bodé odavodnéni kone¢ného rozhodnuti, jiz neni
objektivni davod.

() V piipadé financovani ze strany SpoleCenstvi nebo zpusobilosti

podle raznych rezim podpory se strop 30 % tykd celkové &astky
podpory a financni podpory. Je tfeba poznamenat, Ze vySe podpory
je stejnd pro akce k prevodu na jiny druh dopravy v rdmci programu
Marco Polo — viz ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1382/2003.
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Komise se mimo jiné domnivd, Ze pokyny Spolecenstvi
nebrdni tomu, aby clensky stit zavedl rezim podpor ve
prospéch linek ndmoini dopravy na kratkou vzdalenost,
pokud jednotlivé podpory poskytnuté v rdmci tohoto
rezimu spliuji vyse uvedené podminky.

3.2 Disledky uplatiiovini koneéného rozhodnuti
bez provedeni zmén

Moznost spocivajici v neprovedeni zmén kone¢ného
rozhodnuti by na jedné strané vedla k tomu, Ze by
Francie mohla zavést jednotlivé podpory na linky mezi
francouzskymi pfistavy za vyhodngjsich podminek, nez
jaké stanovi nové pokyny Spolecenstvi, a na druhé strané
k tomu, Ze by Francii byly formalnimi postupy podle 26.
bodu odtivodnéni kone¢ného rozhodnuti ulozeny sankce
za realizaci projektd linek mezi francouzskym pfistavem
a pfistavem jiného clenského stdtu. NejenZze jiz neexistuje
dtvod, aby tyto formélni postupy byly v novych poky-
nech Spolecenstvi zachovany, ale zdroven by Francii
postavily do nerovné situace oproti ostatnim statim,
které by nyni na zdkladé novych pokynt Spolecenstvi
chtély rezimy podpor nebo jednotlivych podpor ad hoc
poskytnout na linky na kratkou vzdalenost, jez je spojuji
s jejich sousedy.

Podle ¢l. 88 odst. 1 Smlouvy o ES ma Komise také
povinnost prubézné zkoumat existujici rezimy podpor.
Za timto Ucelem musi ovéfit, zda se pravidla v otdzce
statnich podpor uplatiiuji jednotné na viechny stévajici
rezimy v clenskych stdtech. Zejména jim navrhuje
vhodnd opatieni, kterd vyzaduje postupny rozvoj nebo
fungovéni spolecného trhu, vstoupi-li v platnost piisnéjsi
pfedpisy SpoleCenstvi. Komise by naopak v souladu
s jednim ze svych ptedchozich podmine¢nych kone¢nych
rozhodnuti nemohla déle omezovat rezim jednoho ¢len-
ského statu, pokud by stejné neomezila i ostatni ¢lenské
stty, které by zavedly podobné rezimy.

3.3 Vyhoda zmény

Moznost spocivajici v provedeni zmén kone¢ného
rozhodnuti by vedla k pfedpokladu, ze nové pokyny
SpoleCenstvi budou na stavajici rezim Francie ve
prospéch zfizovani linek ndmofni dopravy na kritkou
vzdélenost uplatnény jesté pied datem stanovenym
Komisi v novych pokynech Spolecenstvi, tedy pred
30. ¢ervnem 2005, a ¢lenské staty tak pomoci vhodnych

opatieni uvedou v soulad s novymi predpisy Spolecenstvi
viechny své stavajici rezimy.

4, ZAVERY

(16) Komise dospéla k zavéru, Ze rozhodnuti 2002/610/ES by
mélo byt zménéno. Navrhovand zména umozni Francii
pfizpasobit svilj rezim ustanovenim podle novych
pokynti Spolecenstvi v otdzce linek ndmoini dopravy
mezi francouzskym piistavem a piistavem jiného clen-
ského stitu a dile umozni predlozit projekty podpor
ve prospéch linek ndmoini dopravy mezi dvéma fran-
couzskymi piistavy za podminek stanovenych v novych
pokynech Spolecenstvi. Z obecnéjstho pohledu tato
zména povede k tomu, Ze Francie zavede svijj rezim za
stejnych podminek, které na zdkladé uvedenych pokynu
uplatiiuji i vSechny ostatni ¢lenské stéty,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V clanku 1 rozhodnuti 2002/610[ES se dopliiuje novy tfeti
pododstavec, ktery zni:

,Francie podmini poskytovani jednotlivych podpor v rdmci
tohoto rezimu tak, aby dodrzovala ustanoveni kapitoly 10
pokyntt Spolecenstvi o stitnich podporich v ndmoini
dopravé ().

(" U vést. C 13, 17.1.2004, s. 3.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urCeno Francouzské republice.

V Bruselu dne 14. prosince 2004.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistopfedseda



